
1. Cut a 52 mm (2 1/16 ) diameter hole in panel (II) allow clearance of 55mm  (2 3/16 ) behind the 

panel.

2. Remove fastening ring (I), insert Gauge from front. Tighten gauge (III)  using fastening ring ( I)

3. Insert the wire harness (IV) firmly in the gauge

4. Connect cables according to diagram. Connect to 12 or 24 Volt. 

5. Choose either red or yellow  back light.

6. Be sure to connect the cables to the sensor correctly, otherwise charging will show as consumption (- 

amp).

7. Important: Ensure the main cable size is sufficient to stand the current you expect to charge or 

consume.
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1. Fate un buco di diametro 52 mm (2” 1/16) nel pannello (II) lasciando uno spazio di almeno 55mm 

(2-3/16”) dietro il pannello.

2. Rimuovete l' Anello di fissaggio (I), inserite lo strumento dalla parte anteriore. Serrate lo strumento 

(III) con l'anello di fissaggio (I).

3. Inserire il cablaggio (IV) saldamente nello strumento.

4. Collegate i cavi seguendo il diagramma. Connettete a 12Volt o a 24 Volt.

5. Scegliete il colore della retroilluminazione (rossa o gialla).

6. Assicuratevi  che di collegare i cavi al sensore correttamente, altrimenti durante la carica verrà 

rivelata come consumo negativo (- amp).

7. Importante: verificate che la dimensione del cavo principale sia sufficiente per sopportare la 

massima tensione di corrente che si prevede di utilizzare/consumare.
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